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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

TUBULATURA PENTRU PUTURI DE APA

Pipes for wells / TpybonpoBoa Anst BOASHbIX CKBaXXWH

Tubulatura PVC pentru puturi de apa cu mufe filetate, L=5m
PVC tubes with threaded for wells, L=5m
Tpy6bl n3 MNBX Ans cKBaXXuH AN BOAblI C HApe3HoW MydToNn

Clasa de rezistenta D, D, ,mufa D minim S_. Masa Cod
strength class/ Jack/ min/ weight/ code/kon
KJlacc onpoTUBNEHNUS pasbeM MUHUMYM Macca

[mm] [mm] [mm] [mm]  [kg/m]
114 121,0 103 5,4 2,44 33081145000
140 146,0 128 5,4 3,60 33081405000
160 167,6 147 6,2 4,20 33081605000
180 189,2 165 7,0 5,48 33081805000

RS 200 210,6 184 7,7 7,10 33082005000
225 232,6 207 8,7 8,28 33082255000
250 262,2 231 9,0 11,30 33082505000*
280 299,2 254 12,5 14,72 33082805000*
330 353,2 300 14,5 21,20 33083305000%*
400 432,0 362 19,0 33,64 33084005000*

90 97,0 76 4,7 2,40 33100905000!

114 124,6 99,4 7,2 3,64 33101145000
125 132,2 112 6,0 3,34 33101255000
140 148,6 126 6,7 4,18 33101405000
160 176,6 144 7,7 5,48 33101605000

R10 180 192,4 162 8,6 6,88 33101805000
200 214,2 180 9,6 8,52 33102005000
225 240,6 203 10,8 10,80 33102255000
250 267,8 226 11,9 13,20 33102505000
280 306,2 248 16,0 18,60 33102805000*
330 362,6 292 19,0 27,40 33103305000*
400 437,0 357 21,5 37,80 33104005000*

90 97,0 76 6,2 2,61 33160905000*!

125 138,8 106 9,3 5,01 33161255000*
140 155,8 119 10,4 6,27 33161405000
160 178,8 136 11,9 8,17 33161605000
180 201,8 153 13,4 10,40 33161805000

R16 200 224,8 170 14,9 12,80 33162005000
225 249,6 191 16,7 16,10 33162255000
250 281,0 214 18,0 20,00 33162505000 '
280 315,4 239 20,6 26,40 33162805000* l
330 372,6 282 24,0 35,50 33163305000%*

400 444,6 350 43,51 33164005000*

S -MWHUMaNbHasa TONWNHA CTEHKN

- grosimea minima a peretelui S.in “Minimum wall thickness S

1r)mrﬁ’entru foraje test 1) Ibnly for test wells 1)mﬂn;| TECTOBbIX BypeHuii
Pe bazad de comanda bare de 2, 3 m. On request, bars of 2, 3 m length. Ha ocHoBaHuu 3akasa Tpy6bl 2, 3 M.
Clasa de Adancime maxima Diferenta maxima intre nivelul lichidului in tub si nivelul lichidului de
rezistenta pu la exteriorul tubului
strength classy ~ Maximum depth well/ difference of level “h” between the fluid in the tube and the liquid from
Knacc rnyg:ﬁgrlig::(amﬂml the outside of the tube/oTnnumne ypoBHs “3” Mexay XUAKOCTbIO B Tpybe u
COMpPOTUBEHNS XWAKOCTb C HAPY>XHOWN TPpy6KM
[m] [m]
R8 45 15
R10 90 30

300 120

A o <
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: Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
i PVC pipes and filters for wells
Sprlng KIT@ Cucrema TpybonpoboaoB Anst BOASAHHbBIX CKBAXOKMH

Presiunea radiala exercitata pe sectiunea transversala de o serie de soluri
The radial pressure on different soils as seen in cross-section

PaananbHoe AaBfieHWe Ha rnonepevyHoe cevyeHne B HECKONbKUX TUMax rpyHTa
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Presiunea radialdfradial pressurafpaasanshoe gasneqae [kgfom’]
a) Roca vulcanica alterata a) Bad volcanic rock a) BynkaHuyeckas BbiBETpUBLUAACS nopoaa
b) Calcar marnos, sist micaceu b) Marly limestone, mica-schist b) MeprenucTblit W3BECTHAK, CNIOAUCTbLIN
cnaHeu,
c) Antracit, carbune dur, gresie moale, c) Anthracite, tought coal, soft sandstone, c) AHTpauuT, TBepAabli Yyrofb, MSArKWi
aleurit aleurite necyaHuK
d) Argila moale, argila intarita d) Soft clay, callous clay d) Msarkas ravHa, TBepaas rnvHa
e) Roca argiloasa, gips si roca de sare e) Argillaneous roc, salt rock and gypsum e) lnuHucTtas nopoga, rvAC M conéHHas
nopoaa
f) Carbune moale, rocd argiloasa moale, f) Soft coal, soft argillaneous rock, porous f) Msarkuit yronb, Markas raMHucTas nopoaa,
gips poros, loess dur, sare gypsum, tough loess, salt NOPUCTbIN rUNC, TBEPAbIN N1ecc, conb

g) Argila, loess, pietris g) Clay, loess, gravel g) nuHa, Necc, KameHucras MNouysa
h) Pamant, nisip h) Soil, sand h) pyHT, Mecok

Presiunea radiala exterioara de colaps pentru diferite diametre si grosimi
External radial brakedown pressure dor different thickness and diameters
Hapy)KHoe paananbHOE AaBJieHWE Konnanca Ansa pasHblX ANaMeTpoB U TONbLUWH

|
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

Filtru PVC pentru puturi de apa, latime fante 0,75mm
PVC filter, perforation width 0,75mm
OunbTp MBX Ana cKkBaXXvH ANnS BoAbI

Clasa de Dxs L Nr. fante Lungime fanta Cod
rezistenta no. lenght of code/koz
strength class/ perforations/ perforation/
Kknacc KOJIMYECTBO ANVHa paspesa
ONpOTUBIEHUS wenen wenm
[mm] [m] [mm]

114 x 5,4 5 4 60 33081145075*
140 x 5,4 5 4 75 33081405075
160 x 6,2 5 4 83 33081605075
180x 7,0 2 6 70 33081802075*
180x 7,0 5 33081805075
RS 200x 7,7 2 6 75 33082002075*
200x 7,7 5 33082005075*
225x 8,7 5 8 83 33082255075*
250 x 9,0 5 8 83 33082505075*
280 x 12,5 5 8 75 33082805075*
330 x 14,5 5 6 85 33083305075%
400 x 19,0 D) 8 75 33074005075*
90 x 4,7 5 33100905075*
114x 7,2 5 4 60 33101145075*
125x 6,0 5 4 70 33101255075
140 x 6,7 2 4 75 33101402075*
140 x 6,7 5 33101405075
160 x 7,7 5 4 83 33101605075
R10 180 x 8,6 5 6 70 33101805075
200x 9,6 2 6 75 33102002075*
200 x 9,6 5 33102005075%*
225x 10,8 5 8 83 33102252075*
250 x 11,6 5 8 83 33102505075*
280 x 16,0 5 8 75 33102805075
330 x 19,0 5 6 85 33103305075
90 x 6,2 5 33160905075*
125x 9,3 2 4 70 33161252075*
125x 9,3 5 33161255075*
140 x 10,4 2 4 75 33161402075*
140 x 10,4 5 33161405075*
160 x 11,9 2 4 83 33161602075*
160 x 11,9 5 33161605075*
180 x 13,4 2 6 70 33161802075*
R16 180 x 13,4 5 33161805075*
200 x 14,9 2 6 75 33162002075*
200 x 14,9 5 33162005075*
225 x 16,7 2 33162252075*
225 x 16,7 5 33162255075*
250 x 18,0 2 8 83 33162502075*
250 x 18,0 5 33162505075*
280 x 20,6 5 33162805075*
330 x 24,0 > 6 85 33163305075%*
400 x 25,0 5 8 80 33164005075*

La cerere se pot executa fante de 0,5; 1; 0,5; 1; 1,5 and 3 mm perforation can be 0,5; 1; 1,51 3 mm nepdopaunn MOryT 6biTb
1,5si 3 mm. cut on request. COKpalLeHbl Mo 3anpocy
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- : Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Sprlng KIT@ Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXKUH

Filtru BESTFLOW - Filtre din otel inoxidabil pe suport din teava PVC
BESTFLOW filter - filter made of stainlesssteel on PVC pipe support

OunbTp BESTFLOW - ®unbTpbl U3 HepxaBetoLen cTann Ha ocHoBe u3 Tpy6 MNMBX

D.. Clasaderezistenta D _, filtru metalic Latime Suprafata Permeabilitate Cod
strength class/ screen nominal fanta libera teoretica®) code/kon
KflacC CONpOTUBEHUS diameter/ slot width/ open area/ flow rate”
BHELUHWIA AnameTp LWMPUHA cBo6oaHas TeopeTnyeckas
MeTalsIn4yeckoro oTBEpPCTUS niowaab BOAOMPOHULAEMOCTbY
bunbTpa
[mm] [mm] [mm] [%] cm?/m] [I/sec]/m
R10 130 0,5 24 1010,4 3,03 33101143005*
114 R10 130 0,7 31 1287,1 3,86 33101143007*
R10 130 1,0 39 1619,8 4,86 33101143010*
R16 140 0,5 24 1088,1 3,26 33161253005*
125 R16 140 0,7 31 1386,1 4,16 33161253007*
R16 140 1,0 39  1744,4 5,23 33161253010*
R16 155 0,5 24 1204,7 3,61 33161403005*
140 R16 155 0,7 31 1534,6 4,60 33161403007*
R16 155 1,0 39 1931,3 5,79 33161403010%*
R16 175 0,5 24 1360,1 4,08 33161603005*
160 R16 175 0,7 31 1732,6 5,20 33161603007*
R16 175 1,0 39 2180,5 6,54 33161603010%*
R16 195 0,5 24  1515,5 4,55 33161803005*
180 R16 195 0,7 31 1930,6 5,79 33161803007*
R16 195 1,0 39 2429,7 7,29 33161803010*
R16 215 0,5 24 1671,0 5,01 33162003005*
200 R16 215 0,7 31 2128,6 6,39 33162003007*
R16 215 1,0 39 2678,9 8,04 33162003010%*
R16 240 0,5 24  1865,3 5,60 33162253005*
225 R16 240 0,7 31 2376,2 7,13 33162253007*
R16 240 1,0 39 2990,4 8,97 33162253010*
R16 265 0,5 24  2059,6 6,18 33162503005*
250 R16 265 0,7 31 2623,7 7,87 33162503007*

265 1,0 39 3301,9 9,91 33162503010%*

1)Debit teoretic exprimat in litri pe secundd 1)Theoretical flow rate in liters per second 1)TeopeTuueckuini pacxoq B JUTpax B
pentru fiecare metru liniar de filtru la o for each meter of filter for 3 cm/sec water- cekyHAy Ha JWHEWHbIW MeTp GuUabTpa

viteza a apei de 3,0 cm/sec. entrancevelocity. npu ckopoctn Bogbl 3,0 cmM / cek.
Lungimea standard a filtrului BESTFLOW The standard length of BESTFLOW filteris 3 CraHaapTHas ANNHa dunbTpa
este de 3 metri. meter. BESTFLOW - 3 MmeTpa.

instalatii pentru apa, gaz si canalizare
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

Dop coloana put din PVC
PVC Ending water column part
3arnywka ans 7py6sl MBX ana ckBaXuHbI

D Cod
[mm] code/kon

90 33710090000*
114 33710114000%*
125 33710125000%*
140 33710140000
160 33710160000
180 33710180000
200 33710200000*
225 33710225000*
250 33710250000%*

Varf coloana put din PVC
PVC Starting water column part
FonoBHas 4acTb TPy6bl ANS ckBaXwHbl U3 MBX

D Cod
[mm] code/koa

90 33700090000%*
114 33700114000
125 33700125000%**
140 33700140000
160 33700160000
180 33700180000
200 33700200000
225 33700225000
250 33700250000%*

** alb/white/6enbiii

Reductie din PVC
PVC Reducer

MepexoaHuk n3 MBX

D Cod
[mm] code/kon
125 x 114 33600125114*
140 x 125 33600140125
160 x 140 33600160140
180 x 160 33600180160*
200 x 180 33600200180*
225 x 200 33600225200%*
250 x 160 33600250160*
250 x 200 33600250200*
250 x 225 33600250225*

Produsul are 2 piese in componenta: reductie The product is made of 2 components: M3penne nmeet B cocTtase 2 anieMeHTa:
si niplu pentru mufare. adapter coupling and fitting for sleeving. peayKLUMIo U HUNNenb A5 COeAUHEHUS.

A o <
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Spring

Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa

PVC pipes and filters for wells

CucteMa Tpy60npo60a0B AN BOASHHbIX CKBAXXNH

Centror PP universal reglabil 120-100-80-60

PP spacer 120-100-80-60
LlenTpatopbl 120-100-80-60 MM

LxHxI Cod
[mm] code/koa
219 x 120 ( 100/80/60)* x 20 33904112060

* Centrorii sunt reglabili 120-100-80-60 mm
prin debitarea pe santier cu ajutorul unui
cutter sau foarfeca.

Centrorii se monteazad sub mufa fitrului si
utilizarea lor este obligatorie, minim doua
perechi a trei centrori pentru fiecare filtru.
Centrorii se monteaza cu ajutorul a 3 legaturi
executate din coliere din poliamida (Nylon)
care se livreazd separat.

The spacers are adjustable 120, 100, 80 or
60 mm by cutting on site.

The spacers have to mount under the sock-
et and at least two pairs of three spacers
for each tube or filter. To mount the spacers
are necessary 3 clamps made nylon cable tie
which are supplied separately.

* LleHTpopbl MOryT 6bITb YCTaHOBMIEHbl Ha
120-100-80-60 MM, uepe3 paspesaHue Ha
CTpOMKE MpW NMOMOLLM HOXHWL, UK KaTTepa.
LleHTpopbl CMOHTMpOBaHbI Moa  MydTOM
dunbTpa M UX UCNONb30BaHME sBAsIeTCS
obsa3aTtenbHbIM, He MeHee [ABYX nap
LLeHTPOPOB ANs Kaxaoro punbTpa. LleHTpopbl
MOHTUMPYIOTCA MNpu  noMowm 3  CBsA3ew
MCMOJSTHEHHbIX M3 nonnamMmaHbix koney (Ny-
lon), KOTOpbIe NOCTaBASAKTCS OTAENBHO.

Colier nylon
Nylon cable tie
CTsXKKn kabenbHble pa3beMHbIe

LxHXxI Cod e
[mm] code/kog J
219 x 120 ( 100/80/60)* x 20 33904112060

RECOMANDARI PENTRU REALIZAREA PUTURILOR CU TUBULATURA DIN PVC

~+SPRINGKIT”

Recommendations for drilling wells with PVC tubes “SpringKIT”
PekoMeHaauUMM No NOCTPOMKE BOASIHbIX CKBaXXWH m3 MNBX

Reguli generale:

e Pentru alegerea tevilor si filtrelor din PVC
folosite la tubarea puturilor de apa se vor folosi
diagramele din catalogul Valrom Industrie
SRL - ,SpringKIT - Tubulaturd PVC pentru
puturi de apa” in mod orientativ, tinand cont
de metoda de foraj folosita, calitatea gaurii
forate si expertiza firmei de foraj.
Recomandam ca adancimea maxima a
putului care se tubeaza cu tevi si filtre din
PVC sa nu depaseasca:

45 m pentru clasa de grosime R8
90 m pentru clasa de grosime R10
300 m pentru clasa de grosime R16.

Adancimea maxima a putului se micso-
reaza tinand cont de cele enumerate la
paragraful de mai sus.

Suplimentar se va avea in vedere ca in timpul
echiparii si curatirii forajului si in exploatare
sa nu se depaseasca diferenta de nivel ,h”
intre nivelul lichidului in tub si nivelul
lichidului (apa, amestec apa - bentonita -
noroi, etc.) de la exteriorul tubului:

h = 15 pentru clasa de grosime R8

h = 30 m pentru clasa de grosime R10

h =120 m pentru clasa de grosime R16

\,.\lm
INDUSTRIE
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General rules:

e Use diagrams from the catalog Valrom
Industrie SRL - “SpringKIT - PVC pipes and
filters system for wells” to select the PVC
pipes and filters as an indication, given the
method used drilling, borehole quality and
expertise qualified of drilling.

We recommend that the maximum depth of
drilling that is done with PVC pipes and filters
do not exceed:

45 m for resistance class R8
90 m for resistance class R10
300 m for resistance class R16.

The maximum depth of the well is
reduced in view of those listed in the
paragraph above.

Additionally you will be given that during
equipping and cleaning the well does not ex-
ceed the difference of level “*h” between the
fluid into the tube and the liquid from the
outside of the tube (water, a mixture of water
- bentonite - mud, and so on):

h = 15 m for resistance class R8

h = 30 m for resistance class R10

h = 120 m for resistance class R16.

O6wMme npasuna:

e [na Bbibopa Tpy6 n Ppunbtpos n3 MBX
MCMOMb3yeMbIX Ha BOASIHbIX Konoauax 6yayt
MCNoNb30BaHbl AuarpaMMbl U3 KaTasnora
Valrom Industrie SRL- ,SpringKIT - Tpy6bl
n3 TMBX pans BOASHbIX KosoAaueB” Ans
MH(POPMUPOBAHWS, NPUHMMAsS BO BHUMaHWe
ncnonb3lyemblt Metoa OypeHus, KayecTBo
Konoaua n akcnepTusy 6ypoBOM KOMMNaHUWU.
PekomeHayemM, uTobbl MakcuManbHas rnybuHa
Konogua, B KOTOpoM 6yAyT WCMOMb30BaHbI
Tpy6bl M PunbTpel M3 MBX He npesBbiwana:

45 M ans knacca TonwuHel R8
90 M anga knacca TonwmHbl R10
300 M ansa knacca TonwuHel R16.

MakcumanbHas rnybuHa Kosnopaua
yMeHbluaeTcs npuHUMas BO
BHUMaHue nepeyncieHHble B
npeabigywiemM naparpade 3/1eMeHTbI.

[JononHuTtenbHo 6yAeT NPUHATO BO BHUMaHMe,
4YTO BO BpPeMS OCHALLEHNA U OYNCTKK BypeHus
M BO BpeMs 3KCMJyaTauuu He AO0KHa 6biTb
npesbllleHa pasHuua B yposBHe ,h” mexay
YPOBHEM >XUAKOCTM B Tpybe M ypoBHeEM
Xnakoctn (Bogja, cMmecb Boga - OEHTOHMUT
- rps3b, WTA.) BO BHELWHEN 4acTtu Tpybbi:
h = 15 M ans knacca TonwmHol R8

h = 30 m ans knacca TonwmHbl R10

h = 120 M anqa knacca TonwuHbl R16

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3
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La tubarea putului, in vederea realizarii
tubarii cu tubulatura SpringKIT din
PVC-U, Valrom Industrie SRL recoman-
da:

e Diferenta intre diametrul gaurii realizate
prin forare si diametrul tevii din PVC folosita
la tubare trebuie sa fie de cel putin 150mm.
e Impachetarea tuburilor cu pietris
margaritar trebuie sa se faca in contracurent,
prin introducerea de apa in interiorul tubului
din PVC in timpul lansarii pietrisului.
Lansarea pietrisului trebuie facuta treptat siin
cantitati mici.

e Nu se admite sub nici o forma imbinarea
tubulaturii cu clase de grosime diferite la
realizarea putului. La realizarea tubarii unui
put cu o anumita adancime se va tuba intreg
putul cu teava cu grosimea recomandata a fi
folositd pentru adéancimea maxima a putului.
e La tubare, inainte de introducerea tuburilor
in gaura de foraj, se va verifica cu atentie
integritatea acestora si se vor curata filetele
de eventualele impuritati pentru a se evita
crearea de tensiuni suplimentare in imbinarea
filetata.

e La infiletarea si manipularea tevilor din
PVC se vor folosi numai scule si utilaje care
nu deterioreaza teava (care au partile care
intra in contact cu teava sau filtrul din PVC
din cauciuc).

e In momentul executiei lucrarilor de limpezire
se va urmari nivelul apei in put, astfel incat
diferenta dintre nivelul apei in batal si
aceasta sa nu depaseasca diferenta de nivel
admisibild ,h”;

La echiparea putului cu pompa sub-
mersibila:

e Trebuie respectat spatiul dat de diferenta
intre diametrul maxim exterior al pompei si
diametrul interior al tevii sau filtrului din PVC
recomandat de producatorul de pompe.

* Debitul prelevat de pompa din put trebuie
sa fie mai mic sau cel mult egal cu debitul
putului, indicat in procesul verbal de predare
al putului.

e Pompa trebuie echipata cu soft starter sau
convertizor de frecventa pentru evitarea
socurilor la pornire.

e Pompa trebuie sa fie echipata cu protectie
termica.

e Putul trebuie sa fie echipat cu automatizare
cu senzor de nivel, care sa dea comanda de
oprire a pompei in cazul absentei apei.

VALrom

INDUSTRIE

At the well casing in order to achieve
with “SpringKIT” PVC-U pipes, Valrom
Industry Ltd recommends:

* The difference between the diameter of the
hole amade by drilling and PVC pipe diameter
used must be at least 150mm.

e Wrap pipes with gravel pearls must be done
in counter by introducing water into the PVC
pipes during release gravel. Launch gravel
must be done gradual and in small quanti-
ties.

e It is not allowed under any circumstances
piping joints with different thickness classes
to well casing. To achieve a well to a certain
depth will use the recommended thickness
of pipe to be used to the maximum depth of
the well.

e Before inserting the tubes into the hole
drilling, will carefully check their integrity
and if the threads are cleaned of any dirt,
to avoid creating further tensions on the
threaded joint.

e The PVC pipe threading and handling will
only use tools should not damage the pipe
(which have parts that come into contact
with the pipe or filter made by PVC or
rubber).

e At the time of execution will follow rinse
water level in the well, so the difference
between the water level in the bund (batal)
and it does not exceed the allowable level
difference “h".

For equip the well with submersible
pump:

e Must keep the distance between the pump
and wall of the well recommended by the
pump manufacturer.

e The pump flow should be less or equal to
the well flow rate indicated in the protocol
of the well.

e The pump must be equipped with soft
starter or frequency converter to avoid
shock at startup.

e The pump must be equipped with thermal
protection.

e The well shall be equipped with automatic
level sensor, give a stop command to the
pump in the absence of water.

Mpwu yctaHoBku Tpy6bl B KONoaue, BBUAY
ncnonb3oBaHuATPY6SpringKITusnBX-Y,
Valrom Industrie OOO pekomeHAayeT:
o PasHuua Mexay ANaMeTpoB
BbINO/IHEHHOIO  4epe3 OypeHune cTBONA
CKBaXWHbl W AnameTpoMm Tpybbl u3 [BX,
KOTOopas WCNonb30BaHa [ANS  BBEAEHUS,
AONMXKHa 6bITb Mo KpaiHeh Mmepe 150 mM.
o Ynakoeka Tpy6 B rpaBum [0SKHA
6bITb  OCyllecTBNEeHa MNpPOTUB  TeyeHus,
yepe3 BBeAeHWE BOAbl BHYTPb Tpyb6bl
n3 MBX Bo BpeMsa nycka rpasus. [lyck
rpasus [OMKEH 6bITb ocyLecTBfeH
NMoCTENeHHO M B HebOoNbLIMX KOMYecTBax.
e He paspewaercs HW B KOeEM ciyvae
coeAvHeHne Tpyb6 C pasHbIMM Klaccamu
TONLWMHBI NpU BbINOSHEHMK Konogua. [pu
BBeAeHMN Tpyb B KonoAael C ornpeneneHHon
rnybuHoni Tpyba 6yaer BBedeHa no Bcek

ANVHEe KonoAua, npu  peKoMeHAO0BaHHOM
TONIWMHE ans MCMO/Ib30BaHuUs ans
MaKCUMasbHOM rny6uHbl Konoaua.

e [lepen BBOAOM Tpy6 B CKBaxKMHy crnegyet
npoBepuTb BHWMATENbHO WX LEIOCHOCTb
" Heob6xoaMMO 0YMNCTUTb BUHTOBYO
Hape3Ky OT BO3MOXHbIX OT/IOXEHWI, BBUAY
n3bexaHunss  cos3gaHus  AOMOSHUTENbHOro
[ABJIEHUS B 3aBMHYEHHOM COEAWMHEHUMU.
e [lpy 3aBUHTbIBAHMU U MAHUNYANPOBaHUM
Tpy6 m3 MBX 6yayT MCnonb3oBaHbl TOJIbKO
WHCTPYMeHTbl W 060pyAoBaHUs, KoOTopble
He noBpexaalwT Tpyby (KoTopble wuMetoT
4acTn, KOTOpble BXOAAT B KOHTaKT C
Tpybor unu dpunetp mn3 MBX n3 kaydyka).
. B MOMeHT wucnonHeHus paboTt no
ounctke 6yaeT MOHUTOPU3MPOBAH YPOBEHb
BOAbl B KoOnoAaue, TakuMm ob6bpa3oMm 4Tobbl
pasHuMUa MeXxay YypoBHeM BoAbl B ambape
M ypOBHE BOAbl B KONOALE He mMpeBblwana
NO3BOJIEHHYID Ppa3HULY B YpoBHe <«h».

Mpwu ocHalweHun Konoaua Cc NOABOAHbIM
HacocoMm:

e Heobxoammo cobnwopaTb MNPOCTPaAHCTBO
[AHHOE pasHULON MeXAy MaKCUMasibHbIM

BHELIHUM AnamMeTpom Hacoca "
BHYTPEHHUM AnaMeTpoMm TpYy6HhI nnm
dunbtpa wn3  TBX, pekoMeHAOBaHHOro
npov3soauTenem HacoCoB.

e [1e6MT nosy4YeHHbI HAacoCOM U3 Konoaua
[onxeH 6bITb MeHblle UK camoe 6orbliee
paBHbIM C AebuToM Konoaua, YyKasaHHOro
B MNpoOTOKO/NEe MO npueMKe  Kojoaua.
e Hacoc fonxkeH 6biTb OCHALLEH MaBHbIM

CTapTepoM WM  KOHBEPTOPOM  4acToTbl
onst msbexaHuss  LWOKOB  MpM  Mycke.
e Hacoc fomkeH 6bITb OCHaLWEH TEMI0BOW
3aLUnNTON.

. Konoaeu [OMKEH 6bITb
OCHalleHaBTOMaTu3aumen C AaTYMKOM

YPOBHS, KOTOpbIM nepeaaBan 6bl KOMaHAy
OCTa@HOBKM Hacoca B C/lydae HexBaTKW BOAbl.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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Transportul, depozitarea si manipularea
tevilor, filtrelor, fitingurilor si acceso-
riillor din PVC pentru tubarea puturilor
de apa

Transportul

La transport tuburile din PVC trebuie
sustinute pe toata lungimea lor, pentru a
evita deteriorarea capetelor acestora din
cauza vibratiilor. Trebuie evitate lovirile,
indoirile, iesirile excesive in afara platfor-
mei pe care acestea sunt sustinute, con-
tactul cu corpuri tdioase si/sau ascutite.
Curelele pentru fixarea fincarcaturii pot fi
confectionate din funii sau benzi de canepa,
nylon sau altceva similar; daca se folosesc
cabluri sau benzi de otel, tuburile trebuie
protejate in zonele de contact. Se va urmari
ca tuburile in stiva sa fie suprapuse cu mufa
spre extremitatea stivei, in asa fel incat mufa
sd nu provoace deteriorarea lor, iar daca este
cazul, intre tuburi se vor folosi distantiere
speciale. Este bine ca la incarcarea in
mijloacele de transport sa se aseze mai intai
tevile mai grele pentru se a evita deterio-
rarea celor mai usoare. La transportul auto,
este bine ca tuburile s nu iasa in afara plat-
formei de incarcare cu mai mult de 1m.

In timpul transportarii pe santier nu se reco-
manda térarea tuburilor pe teren, manevra
care le poate deteriora iremediabil.

incircarea si descircarea

Operatiunile de fincarcare si descarcare
trebuie efectuate cu mare grija
pentru toate materialele si /sau produsele.
La incarcarea/ descarcarea tuburilor, acestea
nu trebuie sd fie aruncate sau tarate pana
la marginile autovehiculelor, acestea vor
trebui ridicate si sustinute cu grija. Daca
aceste reguli nu sunt respectate este posibil
ca mai ales iarna la temperaturi joase sa
provocati rupturi sau fisuri.

Depozitarea

Tevile si filtrele din PVC pentru tubarea
puturilor trebuie depozitate pe suprafete
netede, lipsite de parti taioase si substante
care ar putea ataca tuburile. Tuburile cu
mufd, in afard de avertizarile de mai sus
trebuie stivuite pe traverse de lemn astfel
incat sd nu se producd deformarea mufelor.
In afara de aceasta recomandare se va avea
in vedere la paletarea pachetului de conducte
cu mufd plasarea mufelor alternativ de o
parte si de alta a pachetului cu mufele
iesite in afard. Astfel mufele nu vor suporta
sarcini, iar tuburile vor fi rezemate pe
intreaga lungime. Tuburile nu trebuie
depozitate pe o inaltime mai mare de 1,5m
pentru evitarea deformarii acestora in timp.

VALrom

INDUSTRIE

Transport, storage and handling of
pipes, filters, fittings and accessories of
PVC casing water wells

Transport

During transport the PVC pipes must be
supported throughout their length, to avoid
damaging their heads due to vibrations.
Shocks, bending, excessive exits off the
platform they are supported, contact with
sharp objects must be avoided. Load retaining
straps may be made of ropes or belts of
hemp nylon; when using steel wires or strips,
tubes need to be protected on the areas of
contact. It will watch that the tubes to be
placed with the jacks in the exterior of the
package, so these jacks do not cause dam-
ages to the tubes, and if is necessary
necessary, between tubes will be used special
spacers. Load the truck in order to protect
the pipes and filters, so first put the hardest
tubes after the lighter ones

In transportation, it is important that the
tubes should not exceed the loading dock
with more than 1 m. During transportation
on site is not recommended to drag pipes on
the ground to avoid damaging them irrepa-
rably.

Loading and download

Loading and unloading operations must
be performed with great care for all
materials and / or products. When loading /
downloading pipes, they should not be
thrown or dragged to the ends of cars, they
will be raised and supported with care.

If these rules are not followed it is possible,
especially in winter, at low temperature, to
induce tears or cracks.

Storage

The PVC pipes and filters casing wells must
be stored on smooth surfaces, without sharp
parts and substances that could damage
the tubes. The tubes with jacks must be
stacked on wooden sleepers so as not cause
deformation of the jacks. It will consider
the package palletizing pipes, plugs alter-
nately placing one side of the package with
protruding jacks. So jacks will not bear tasks
and tubes will be supported throughout
length.

The tubes must be stored on a height not ex-
ceeding 1.5 m to avoid deformation in time.
If they must be stock for a long period, the
tubes must be protected from sunlight with
ensured ventilation.

TpaHcnopT, XpaHeHue 7]
MaHunyaupoBaHue Tpy6, dunbTpoB,
c¢huTHros n akceccyapos u3 MNBX ansa
UCNONb30BaHUA B BOASIHbIX Konoauax.

TpaHcnopT

Mpn TpaHcnopTte, Tpybbl M3 TMBX AO0NXKHbI
6bITb NoAAepXkaHbl NO BCEN UX AIMHE, BBUAY
n3bexaHns NoBpexAeHUs MUX KOHLOB M3-3a
Bubpauui. Heobxoammo wusberaTb yaapsl,
nepesiombl, YpesMepHble BbIXOAbl 32 Npeaenbl
nnatdopmbl, Ha KOTOPOW TPy6bl MoaAepXkaHbI,
KOHTaKT TpybC OCTpbIMK U / UAN peXyLimMMun
npeaMetTamMn. PeMHW AN PUKCMPOBaHUSA
Harpy3ku MoryT 6bITb caenaHbl U3 TPOCOB
WX  NIeHT W3 KOHOMMW, HeWnoHa wnn
apyroro nogobHoro MaTtepuwana;  ecnau
6yayT ncrnonb3oBaHbl MPOBOAA WU JIEHThI
M3 ctanu, Tpybbl AOMXHbI ObiTb 3aliM3eHbl
B 30Hax KOHTakTa. Heobxoaumo cneautb,
4TO6bI TPY6BLI B WTabene 6bin pacnonoxeHsbl
My@dTOl MO HanpasiEHMIO KO BHELUHEN YacTu
wrabens, Takum obpa3om, 4yTobbl MydTa He
nospexaana Tpybbl, B Ciyvyae Heo6xoAMMOCTH
MOXHO McnonbL3o0BaThb crneumnanbHble
YNIOTHEHMUS. PexomeHgyeTcs, 4yTO6bI
npu Harpyske B TPaHCNOPTHble CpeacTBa
crnepBa 6bln ycTaHOBMEeHbl 6onee Taxenble
Tpybbl, 4TO6BI M3b6eraTb noBpexaeHue
6onee nerkux Tpyb. lpu aBTOTpaHcropTe,
peKoMeHA0BaHo, YTobbl Tpybbl He BbIXOAUNU
3a npeaenbl Harpy3o4YHol nnaTdopmbl 6onee
yeM Ha 1 meTp. Bo Bpemsi TpaHcnopTa Ha
CTPOWKY He peKOMeHAyeTCs BOJsioYb TPy6bl
no 3emsne, Tak Npu AaHHOM MaHeBpe Tpyb6bl
MOryT O6biTb MOBpeXAeHbl OKOHYaTesbHO.

Harpyska u pasrpyska

Onepauun NO Harpyske W pasrpyske
AOMMKHbI 6bITb  OCyLlecTBAeHbl C 601blnMM
BHMMaHWeM pAns Bcex wMaTtepuanos u /
wnu wmspenuin. Mpu Harpyske / pasrpyske
TpY6, nx He cneapyet 6pocaTb WM BOJSIOYb
[0 KOHLa TpaHCMOPTHbIX CpeacTB, Tpy6bl
Heo6x0AMMO MoAgHMMaTb WM noadep>KusaTb C
60nbWwWMM BHUMaHeM. Ecnu faHHble NpaBuia
He 6yayT cobnioaeHbl BO3MOXHO, 4TO6blI B
0COB6EHHOCTU MpU HU3KUX TemnepaTypax, B
Tpy6ax MOSBUAMCH TPeLnHbl UAN NPOSIOMbI.

XpaHeHue

Tpy6bl n dunbTpbl U3 MNBX aAns
MCMNO/Ib30BaHMs B KOMOALAX AODKHbI
XPaHWUTbCSl HA POBHbIX NMOBEPXHOCTSAX,
BAaNMN OT OCTPbIX NPeAMETOB U OT BELLECTB,
KOTOpble MOryT HaHecTn Bpea Tpybam.
Tpy6bl ¢ MydTOl, KPOME NpeACTaBNEHHbIX
Bblle NpeaynpexaeHnin, 4omKHbl 6bITb
YCTaHOBJIEHbI Ha AepeBsiHHbIX Nnatdopmax,
Takmm o6pa3oM 4yTtobbl nsberaTb
Aedopmaunio MydT.

Kpome gaHHOW pekoMeHzauum 6yaet nmercs
BBMAY NpU NaneTupoBaHuu naketa Tpyb C
MydTOM, 4TO6bI MydThl 6bIIN pa3MeLLeHbl
anbTepHaTUBHO MO OAHY M APYryl CTOPOHbI
naketa ¢ MydTamMu pacnosioXeHHbIMU
cHapyxwu. Takum obpas3oM, Ha MydPTbl He
6yneT HanoxeHo AasneHue, a Tpybbl 6yayT
noaaepi>xaHbl MO BCEW CBOEW AINHE.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3



Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
CucteMa Tpyb0onpo60a0B A5 BOASHHbBIX CKBa»OKUH

Daca nu sunt folosite o perioada lunga,
tuburile vor fi protejate de actiunea razelor
solare, fara a se impiedica aerisirea lor.
Atunci cand tuburile sunt expediate in pachete
legate cu rame, este bine ca pentru
stivuirea lor sd fie respectate instructiunile
roducatorului. In santierele unde temperatura
mediului poate depasi 25°C pe o perioada mai
lungd de timp, trebuie evitata depozitarea
tuburilor in mai mult de doua pachete
suprapuse.Acestlucruarconducelaovalizarea

tuburilor din straturile de jos. Trebuie
tinut cont ca la temperaturi joase creste
probabilitatea ruperii tuburilor din PVC. In
astfel de conditii climaterice operatiunile de
transport, depozitare, instalare trebuie efec-
tuate cu mare grija.

Accesorii

In general accesoriile sunt livrate in ambalaje
speciale. Dacd nu sunt ambalate va trebui
evitat ca in faza de depozitare si transport
ele sa fie depozitate dezordonat si va trebui
evitatd deteriorarea lor din cauza ciocnirii intre
ele sau cu alte materiale grele.

Garantia produselor se acorda numai in
cazul respectarii recomandarilor de mai
sus.

VALrom

INDUSTRIE

instalatii p

When the tubes are shipped in
packageswithframes, itisbettertorespectthe
manufacturer’s instructions. On sites where
temperatures may exceed 25°C for a
period of time should be avoided the storage
tubes in less than two superposed packages.
This would lead to change the shape of the
tubes from the lower position. Note at low
temperatures increase the likelihood of
breakage.Insuchweatherconditionstransport
operations, storage and installation should
be performed with care.

Accessories

Usually the accessories are delivered in
special packaging. If they are not
packaged must be avoided the storage and
transportthem messy. It must be avoided their
damage because of the collisions between
them or with other heavy materials.

is
with

Product warranty
in compliance
recommendations.

granted only
the above

Tpy6bl He [O0MKHbI XPaHWUTCA Ha BbICOTE
npesbiwatowen 1,5M BBMAy u3bexaHus mx
nedopmMumpoBaHusa co BpemeHeM. Ecnun Tpy6ebl
He 6yAyT Mcnonb3oBaHbl AOATUIA Nepuos, OHU
OOJIKHbI 6bIThb 3alUULLEHbl OT BO3AENCTBUSA
COJIHEYHbIX Nyyeli, 6€3 BoCcnpensaTCTBOBaHUS
nx BeHTUNsumMu. Korga Tpy6bl BbiChbINaloTcs
B nakeTtax 3aBsA3aHHbIX pamMamu,
pekoMeHAyeTCcs AN UX  pacrnosfioXeHus
cobnogaTth ykasaHua npousBoauTens. Ha
CTpoikax, rge TemnepaTypa oOKpyXatowen
cpeabl MoxeT npeBbicTb 250C Ha 6onee
NpoAO/IXUTENbHBIN  nepuoa, HeobxoanMo
n3beratb xpaHeHue Tpyb 6osnblue yeM Ha ABe
nayku ogHa Ha Apyroi. 3To MOXeT NpuBecTH

K npuaaHuio Tpyb6am oBanbHOW OpMbI
B HWXHMX cnosix. CneayeT npuHUMaTbh
B pacyeT, U4TO HWU3KME TemnepaTypbl

npuBOAAT K POCTY BEPOATHOCTM paspbiBa
Tpy6 u3 MNBX. B nopgobHbIX KiaMMaTuyeckux
ycnosusix, onepauuu N0 TPaHCMNOPTY,
XPaHEHWI0,  YCTaHOBKE  JO/DKHbl  ObITb
ocywectneHol C  60/bIUMM  BHUMaHMUEM.

Akceccyapbl

B npuHuUMne, akceccyapbl MNOCTaBNAOTCS
B CneuuanbHbiX ynakosBkax. Ecnn oHu He
ynakoBaHbl 6yaeT HeobxoanMo, 4TO6bI Ha
3Tane XpaHeHus N TpaHCNopTa OHW XPaHUAUCH
opraHusoBaHO, U HeobxoaMMo usberaTb UX
noBpexaeHue, n3-3a ygapeHus mexay coboun
WM C ApPYrMMW TsHKeNbIMU MaTepuanamu.

FapaHTMsa ana m3genuii npeaocraBsieHa
TOJIbKO B cny4ae co6noneHns
nepeymnc/iieHHbIX Bbille peKoMeHAaLMii.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXKUH

CABINE PUTURI

Chambers for water wells / Pe3epByap BOASIHbIX CKBa>XWH

Cabina pentru puturi de apa cu capac si sistem inchidere
Chamber with cover and locking system for water wells
PesepByap C KpbIWKOW U CUCTEMOM B10KMPOBKM

Diametru Diametru acces Iniltime* Masa Cod
diameter/ acces diameter/ height/ weight/ code/kon
AnameTp AOCTyn AnameTp BblCOTa mMacca
[mm] [mm] [mm] [kg]
1100 640 1080 36 33200110010
1100 640 1780 60 33200110015
1100 640 2280 70 33200110020
1500 9 640 1475 66 33200150014
1500 9 640 1975 94 33200150019*
1500 © 640 2450 108 33200150025

*H £ 20 mm

Optional: Scara zincatd poate fi
montata in cabinele 1500 in
fabrica Valrom la cerere.

Codul pentru scara zincatd 1
metru este 33202000000.

Cabind de put care asigura
protectia armaturilor (si eventual
a altor elemente: vas expansiune,
filtre etc.) necesare alimentarii
locu-intelor cu apa din put.

Pentru conectarea tevii de
put este realizata, pe fundul
caminului, o suprafata circulara
platd coaxiald cu gura acestuia
avand diametrul de D=300 mm,
zona in care se executa orificiu
pentru teava de put cu diametrul
maxim de @250mm. in centrul
zonei plate, din fabricatie, este
prevazutd o gaura @6 mm.

Etansareaintre peretele cdminului
si teava de put se realizeaza cu
garniturd (produs optional).
Sistemul de inchidere consta din
doua incuietori dispuse diametral
opus pe capac si o cheie de
actionare.

*H £ 20 mm

Optional: Galvanized ladder can
be mounted in chambers with
1500 mm diameters, on request
in the Valrom factory.

Code for 1 meter of galvanized
ladder is 33202000000.

The chamber ensures protection
for valves (and possibly other
elements: expansion tank, fil-
ters, etc.) necessary for water
supply.

There is in the bottom of the
chamber a smooth D=300 mm
circular surface to access to the
water well. In this area it can be
done a hole maximum 250 mm.
The center of the hole is marked
with a hole about 6 mm
diameter.

Sealing between the chamber
wall and wells pipe is done with
gasket (optional product).
Locking system consists of two
locks located opposite the cover
and a key drive.

\,.\lm
INDUSTRIE

instalatii

pentru apa

*H £ 20 mmllo BbIGOpY:
OuMHKOBaHHas NecTHMUa MoXeT
6bITb yCTaHOBNEHa B KabuHax
1500 Ha dabpuke Valrom, Ha
3aKkas.

Koa ansi oumHKOoBaHHOM
nectHuubl 1 metp -

33202000000.
Pesepsyap KOTOpbIN
obecneunBaeT 3aWwmnTy

KnanaHoB (M ApPYyrnx 371€MeHTOB:
pacwmnpuTenbHbIX 6akosB,
GunbTpOB M TA) , HEO6XOAUMBIX
AN BOAOCHabXeHus  Xunoro
noMeLyeHus.

Onsa coeanHeHus Tpy6, B HUXHEWN
yactm Aoma npounsBoAsTCS
yrnybnennss agmametpom D=300
mm,30Ha BKOTOPYH NOrpy>xaeTcs
Tpyba c MaKCUMasbHbIM
pvametpoMm 250mm. B ueHTpe
npegycMaTpuBaeTcs  30Ha C
oTBepcTMeM 6 mm.

YnnoTtHeHue
7 Tpy6on
npoknaakomn
LOMONTHUTENBHO).

Cuctema 6/10KMPOBKU COCTOUT U3
OBYX KPaHOB, PaCMOIOXEHHbIX
HanpoTUB KPbILUKWN.

Mexay CcTeHaMmu
BbIMOJIHSETCS
(nocTtaBnseTcsa

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

MONTAJUL CABINELOR DE PUT

Chambers installation / MoHTax pe3epByapoB ANs1 BOASIHbIX CKBAXXWH

1. Se marcheaza zona de montare a cabinei
in functie de pozitia putului. Tubul putului va
trece printr-o zona plata circulara (concentrica
cu zona de acces in cabind) a carui centru
este identificat printr-o gaurd @ 6 mm in
baza cabinei.

2. Se sapa groapa de instalare in zona
putului, cu dimensiuni corespunzatoare in
asa fel incat sd existe un spatiu de cca. 30-
40 cm in jurul cabinei pentru introducerea
echipamentului de compactare. Fundul gropii
trebuie sa fie plat.

VALrom

INDUSTRIE

instalatii p

1. Mark the mounting area of the chamber
according to the position of the well. The
well pipe will pass through a smooth circular
surface (concentric with the access zone of
the chamber) for wich center is indicated by
a hole @ 6 mm in the base of chamber.

2. Dig the pit installation in the shaft area.
Distance from the chamber to the pit wall
must be at least 30 - 40 cm, needed for
compaction equipment. The bottom of the
pit must be flat.

30Ha MOHTaxa KabuHbl
OT no3uuMM  Konoaua.
Tpy6bbl Konogua Ao/HKHA NPOXOAUTb MO
pPOBHOW KPYrioM 30He (KOHLUEHTPUYECKOM
C 30HOM AoCTyna B KabuHy) LEeHTp KOTOpoW
onpegeneH oteepctueMm B @6 MM B OCHOBe
KabwuHblI.

2. BbikonaTb SiMy AN YCTaHOBKM B 30He
Kofo4ua, C COOTBETCTBYOWMMK pa3Mepamu,
TakuM 06pa3oMm, 4Tobbl CyLecTBOBano
npocTpaHcTBo B 0kosno 30 — 40 cM BOKpyr
KabuHbl ANs BBEAEHUS YCTaHOBKU Ans
KOMMaKTUpOBaHUA. [JHO iMbl AOSKHO 6bITb
POBHbIM.

1. MapkupyeTtcs
B 3aBMCUMOCTU

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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3. Se realizeaza patul de nisip sau radierul de
beton armat in functie de solutia proiectata /
adoptata in functie de dimensiunea cabinei si
stabilitatea solului.

Atentie!

e In terenuri argiloase, indiferent de dimensi-
une, cabina se va monta pe radier de beton
armat.

e Indiferent de natura solului cabinele DN
1500 se monteaza pe radier din beton armat.

4. Se pregateste cabina : se gaureste zona
de acces a tubului putului cu carota si se
realizeaza etansarea cu garnitura.

Pentru a usura montarea cabinei, lubrifiati
garnitura cu lubrifiant pe baza de silicon si
sanfrenati 15° tubul putului.

NU folositi uleiuri sau grasimi minerale.
Asigurati-va ca garniturd si tubul putului
care se monteza sunt curate in zonele de
montare(faranisip, pietris, moloz, etc),deacest
lucru depinde siguranta etansarii.

5. Manipularea cabinelor se face «cu
masini sau dispozitive de ridicat in santier
(ex. macara). Se aseaza cabina cu grija
astfel cd trecerea tubului prin garnitura de
racord sa nu fie compromisd. Pozitia cabinei
la final trebuie sa fie stabila.

6. Se executa cu carotd/freza
corespunzatoare trecerile prin cabina pentru
conectarea la instalatia de apa.

Se monteaza garnitura si se trece teava de
aductiune si se orienteaza catre locuinta/
aplicatie prin transeu.

Atentie!

Trecerile se fac obligatoriu prin suprafetele
plate si nu pe nervura, diametrul maxim de
trecere D 125 mm.

Dimensiune tub*
tube dimensions*/
pasmep Tpyb6bI*

@ 25
@ 32
@ 40
@ 50
@63

* Tuburile, garniturile si frezele se coman-
da separat, nu fac parte din completul de
livrare al cabinei.

VALrom

INDUSTRIE

Dimensiune carota*

3. It makes the sand bed or concrete slab,
according to design/adopted solution,
depending on dimension of the chamber and
soil stability.

Attention!
e In clay areas, regardless its capacity, the
chamber will be mounted on concrete slab.

e Chambers with DN1500 will always be
installed on concrete slab, regardless of the
nature soil.

4. Prepare the chambers: drill the access
zone of the well pipe and place the gasket.
For easy mounting lubricate the seal with
silicone-based lubricant. Chamfer well pipe
at 15°.

DO NOT use mineral oil or grease. Make sure
the gasket and well pipe are clean (without
sand, gravel, debris, etc.), of this depends
the safety sealing.

5. For handling of chambers use lifting
devices (ex. crane). Place the chamber care-
fully so that the crossing of well pipe through
the gasket not be compromised. Final
position of chamber must be stable.

6. Drill chamber walls for connection to the
water installation. Place the gasket, pass the
water supply pipe.

Atention!

The passage through the chamber wall will
be made only on plane surface and do not on
the ribs, maximum diameter of the hole will
be 125 mm.

Dimensiune garnitura*
drill dimensions*/ seal dimensions*/
pa3sMep kepHa* pa3Mep YnioTHeHus*
@ 40 @ 40 x 25
@ 40 @ 40 x 32
@ 64 @ 64 x 40
D 64 @ 64 x 50
@73 @73 x63

* Well tubes, seals and drills must be or-
dered separately.

3. BbinonHaeTca necyaHas 3acbinka uam
ene3o6eToHHOEe OCHOBaHME B 3aBMCUMMOCTU
OT NMPOEKTHOr0 peLleHns Ncxoas U3 o6bemMoB
KonoAua U cTabunbHOCTM FpyHTa.

BHuMaHue!

* B rnMHuCTOM no4yse, HE3aBUCUMO OT
pa3MepoB KofoAaua, Heo6bXxoANMO OT/IUTb
6eTOHHOE OCHOBaHWe noj YCTaHOBKY.

e He3aBMCMMO OT XapaKTepUCTUK FpyHTa
konoaubl DN 1500 yctaHaBnnBalOTCS Ha
ene3obeToHHOM OCHOBaHUW.

4. MoaroToBUTb KabWHY: NPOCBEPNUTL 30HY
Aoctyna Tpybbl KonoaLua npy NOMoLLM KepHa
M OCYLLEeCTBUTb epMeTU3aLmio Npu nNoMoLLm
yNI0THEeHUS. BBMAY ynpoLlleHnst MOHTaxa
KabuHbl, cneayeT cMasaTb YNI0THEHUe
Mac/ioM Ha OCHOBE CUSIMKOHa U ckocuTe 15°
Tpy6bI KONOALA.

HE cnepnyeT ucnonb3oBaTb MUHEpabHbIE
Macna wnu xupel. NposepbTe, 4TO6bI
ynnoTHeHWe n Tpyba konoaua 6binm
4YMCTbIMM B 30He MOHTaxa (6e3 necka,
rpaBus, rpsisav u Tak ganee), oT 3TOro
3aBucuT 6e30MacHOCTb repMeTmnsaunn.

5. MoHTax KabuH ocyliecTBnsieTcs npu
MOMOLLM MaLWWH UM NOABEMHbIX YCTAHOBOK
Ha CTpolike (K NpuMepy KpaHa). YCTaHoBUTe
kabuHy BHMMaTeENbHO, TaknMM obpasom,
4TOObI Nepexoa Tpybbl Yepes ynnoTHeHME
coeanHeHus He 6b110 ncnopyeHo. Mosmuns
KabWHbl B KOHLE AOMXHA 6bITb CTabUNbHOMN.
6. MNpu nomown kepHa / ppesa
VCMOJTHSOTCA COOTBETCTBYIOLLME Nepexoabl
yepes KabuHy ANS NOAK/IOYEHUS B CUCTEME
BogonoAayn. MOHTUpPYeTCS yNIOTHEHNE

1 nepesoauTcs Tpyba BOAOCHAGXeHUs 1
OpMEHTUpPYeTCs K AOMY / anniukauuu no
MapLpyTy.

BHuMaHue!

Mepexoabl BbINOHAKTCA TONbKO Yepes3
NI0CKWe NoBepxXHOCTU, a He yepe3
ycunuTenbHble pebpa, MakCcMMasnbHbIN
AvameTp nepexoga D 125 Mm

* Tpy6bl, ynnoTHeHUsA u dpesbl
3aKa3sblBalOTCS OTAENbHO, OHU He BXOAAT B
Habop nocTtaBku KabuHbl.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3



7. Se acopera cu capac.

8. Se umple spatiul dintre cabina si peretii
gropii cu straturi de cca 25-30 cm material
de umplutura - nisip sau pamant fara pietre,
moloz sau alte particule proeminente care
pot zgéria peretii caminului. Fiecare strat se
compacteaza cu atentie pana cand se ajunge
la gradul de compactare Proctor adecvat
terenului, astfel incat sa se umple tot spatiul
din jurul caminului.

ATENTIE!

e In terenuri argiloase, cabina, indiferent
de dimensiune, se va monta pe radier de
beton armat, la care se va realiza un drenaj,
materialul de umplutura al drenajului va fi
pietris cu granulatia 20-30 mm, stratul final
de acoperire poate fi argila sau pamant veg-
etal.

e In cazul in care cabina se va monta in zone
in care nivelul panzei de apa subterand este
la mica adancime (deasupra nivelului bazei
caminului), cdminul se va aseza pe fundatie
de beton dimensionatd conform conditiilor
hidrogeologice si statice ale pamantului
(grosimea trebuie sa corespunda rezistentei
substratului de pamant) si se va betona
partial sau total, in functie de nivelul apei
freatice. In cazul betonarii pentru echilibrarea
presiunii exercitata de betonul turnat asupra
peretilor cabinei este necesar ca pe interior
sd se sprijine cu o sipca. Turnarea se face in
straturi de cca 30 cm. Inainte de turnarea
betonului se scade nivelul apei prin pompare
sub nivelul radierului de beton.

In cazul montarii echipamentelor poate fi
necesara executarea izoldrii cabinei si a
ventilarii. Atentie la conditiile de montaj si
utilizare ale echipamentelor.

A nu se uita montarea cablului de alimentare
al echipamentelor. Acesta poate fi introdus in
cabina prin presetupa corespunzatoare.

Montarea cabinei si a instalatiei se face in
conformitate cu normativele de protectia
muncii in vigoare.

VALrom

INDUSTRIE

7. Place the cap.

8. Fill the space between the chamber and
pit walls with 25 - 30 cm layers of stuffing
materials - sand or soil without stones,
debris or proeminent small parts that can
scratch chamber walls. Each layer must be
carefully compacted in order to fill all the
empty space around and until it reaches
the degree of ground compaction.

ATTENTION!

e In clay areas, regardless its capacity, the
chamber will be mounted on concrete slab,
to which will provide a drainage. Backfilling
material will be gravel with 20-30 mm
granulation. Final coating layer can be clay
or topsoil.

e If the groundwater level is above the
bottom of the chamber, this must be placed
on a concrete foundation sized according
hydrological and static conditions of soil.
Depending on groundwater level the chamber
shall be buried partially or totally in concrete.
The walls must be supported inside the
chamber with slats. Pouring concrete is made
in 30 cm layers.

In case of mounting equipments the chamber
will be isolated and ventilated.

Pay attention to the conditions of installation
and use of equipment.

Do not forget the power cable installation.
This can be inserted in the chamber through
cable gland.

Chamber mounting and installation is made
in accordance with the standards of labor
protection.

7. HakpblBaeTcsl KpbILLKOW.

8. HanonHsieTcss  MpOCTPaHCTBO  MexXAay
KabVMHOW M CTeHaMu SiMbl MPU MOMOLUM C/I0EB
B okono 25 - 30 CM Hano/HWUTENbHOro
MaTepuana — necka mau 3emnm 6e3 KamHewn,
rpsisav UamM Apyrux 605blMX YacTul, KOTopble
Mornun 6bl noBpeauTb kKonoael,. Kaxabii cnom
6yaeT KOMNaKTUPOBAH BHUMATENbHO, MOKa He
6yAeT AOCTUIHYT COOTBETCTBYIOLNIA YPOBEHb
KOMMaKkTupoBaHus Proctor agekBaTHbI Ans
noyBbl, TakuM o06pa3oM 4TOObl HaMONHWUTL
BCE NMPOCTPaHCTBO BOKPYF KonoAaua.

BHMUMAHME!

e B TrAMHUCTOW MoOYBE, He3aBUCMMO OT
pasMepoB Konoaua, HeobXoAMMO OTIUTb
xene3o6eToHHOe OCHOBaHMeE Mo YCTaHOBKY,
B KOTOpPOM TpebyeTcsi o6ecneymnTb ApeHaxKHoe
oTBepcTMe. B kauyecTBe MaTepuana Aans
3acCbIMKW UCMOMb3YETCs FpaBuii rpaHynaumen
20-30 MM. OKOHYaTeNbHbIV CNOW 3acbinaeTcs
FVMHOW WUIU TPYHTOM.

e B TOM cnydyae, ecnu kabuHa 6ypeTt
MOHTMpPOBaHa B 30HaX, TrAe YPOBEHb
NoANOYBEHHbIX BOA HAXOANTCS Ha HeE60oNbLUIOW
rnybuHe (Han YpPOBHEM OCHOBbI KosoAaua),
konopel 6yaet ycrtaHoBfeH Ha OeTOHHOM

OCHOBE, NO pa3MepaM B COOTBETCTBUU C
rmaporeosiormn4yecknmm n CTaTn4yeCcKknmmn
ycnoBuamu 3EMNN (TOJ'IU.WIHa AOJKHa

COOTBETCTBOBaTb COMPOTUBMIEHWUIO MNOACIONA
3eMnn) u 6yaeT 4aCTUUYHO WM MOJIHOCTLIO
3abeToHMpoOBaH, B 3aBUCMMOCTM OT YPOBHS
noAnoYBEHHbIX BOA. B cnyyae 6eToHMpoBaHUs
0N BblpaBHUBaHWS pAaBneHus 6eToHa Ha
CTeHbl KabWHbl Heo6XxoAMMO, YTOOblI BHYTPU
6blna ucnonb3oBaHa pelika. beToHMpoBaHue
OCYLLECTBAAETCA B COSAX No okono 30 cM.
MNepen 6eToHMpoBaHWeM cneayeT MOHU3UTb
YpOBEHb BOAbI, MPWU MOMOLLM HAcoca, Huxe
YPOBHSI pocTBepka 6eToHa.

B cnyyae MOHTMPOBaHMS OCHALLEHUSI MOXET
cTaTb Heob6xoauMol M3onMpoBaHMe KabuHbI
N BEHTUNSAUMM.

Yaenute BHUMaHWE YC/IOBUAM MOHTaxa U
MCMONb30BaHUA OCHalleHua. He cneayet
3abbiBaTb 0O MOHTaxe kKabens gns nutaHus
ocHauleHusi. OH MOXeT 6bITb BBEZIEH B KabUHY
yepes COOTBETCTBYIOLLEE YM/IOTHEHME.

MoHTax KabWUHbI n YCTaHOBKU
ocyulecTBnseTcs B COOTBETCTBUU C
ﬂ,el‘;‘CTByIOLLlI/IMM HOpMaTMBaMM MO OXpaHe
Tpyaa.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s




S - : Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
prlng KIT@ Cucrema TpybonpoboaoB Anst BOASAHHbBIX CKBAXOKMH

ELECTROPOMPE

Pumps / DnekTp cocbl

Electropompe submersibile DAB pentru puturi de 4”
Submersible DAB pumps 4”
ny6buHHbIE 371€KTPOHACOChl ANS CKBAXWH Ans BOAbl 4"

Model P2 Nominal DNR OxH L cablu Masa Cod

model/ P2 Nominal/ cable weight/ code/koa

MoAenb HOMMWHasnbHoe P2 lenght/  macca

Kabenb
[kw] [HP] [inch] [mm] [m] [kg]

CS4B-12M 0,55 0,75 1"1/4 97x730 15 16,1 87050200000%*
CS4C-13M 1,75 1,00 1"1/4 97x903 30 21,3 87050200001*
CS4D-13M 1,10 1,50 1"1/4 97x977 24,2 87050200005*

1 °)
Model Alimentare Qm3/h o o6 09 12 1,5 1,8 21 24 3 42 48 6,0
model/ power supply/ -
Mogens wanpsxerve  Q(/min) 0 10 15 20 25 30 35 40 50 70 80 100
CS4B-12M 74,4 71,8 68,6 62,3 54,4 458 355 24,0 - - - -
CS4C-13M  1x220-240V/50Hz  H[m] 71,5 - - 689 664 63,7 60,5 57,2 49,2 28,6 - -
CS4D-13M 78,0 - - - - 74,3 73,2 71,5 68,3 59,0 52,6 36,4

Aceste caracteristici sunt evaluate pentru The performance are based on the kinematic 3Tn xapakTepHble o0cobeHOCT omnpeaeneHbl

valoarea vascozitdtii cinematice a apei viscosity values = 1 mm?/s and density AN ypoBHA  KMHEMaTU4eCKOW  BS3KOCTM

1mm?/s si densitatea 1000 kg/m?3. equal to 1000 kg/m3. Bogbl B 1 MM?/c u nnotHoctn 1000 kr/m3.

Utilizare: uz casnic, mici activitati industriale, Usage: residential applications, small indus- [NpuMuHeHwne: B 6bITy, Menkue

instalatii de irigat. trial activities, irigation equipment. NPOMbILNEHHbIE AeATENbHOCTU, CUCTEMbI
opoLleHus.

Aplicatii: alimentare cu apa din puturi de 4” Applications: pump for 4” wells or larger O6nactb npUMeHeHus: nogava

si mai mult Liquid quality requirements: water clean, Boabl #3 ckBaxuH 4 “ wun 6Honee.

Conditii lucru: apd curatd, fard solide sau free of solid or abrasive contaminants, non- YcnoBusa pa6oTtbl: uunctas Boja 6e3
particule abrazive, nevascoase, neagresive, -viscous, no aggressive, not crystallized and TBepabIx nnm 06pasnoHHbIX vacTtumy,

care nu cristalizeaza si chimic neutre chemically neutral. He BSA3KMX, HearpeccuBHbIX, KOTOpble
He obpasoBbiBatoT KpucTansbl "
ABNSOTCS XUMUYECKM HEeNTpanbHbIMW.
Temperatura fluid: 0 + 40 °C Liquid temperature range: from 0°C to Temnepartypa >kxugkoctu: 0 + 40 °C rpagycos
+40°C
Montaj: vertical Installation: vertical position. MoHTaX)X: BepTuKanbHbIA
Nr max porniri/ora: 20 No starts/hour: max 20 MakcumanbHoe KonnuyecTso nyckos/yac: 20

instalatii pentru apa, gaz si canalizare

A o <
v-\ *pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

Pompa de suprafata cu ejector SAER
Electric self printing pumps jet with external ejector
LleHTpob6exHble U caMoBcacbiBatoLLMe 31eKTPOHaCOChl

Model Alimentare Ejector P2 Nominal Masa Cod
model/ power supply/ ejector/ P2 Nominal/ weight/ code/kopn,
mMozaenb HanpseHue IKEKTOP HOMUWHaNbHoe P2 Macca
[kW] [HP]
M 100 1x230V / 50Hz P 30 0,75 1 16,3 87011011000

Aplicatii: Alimentari cu apa din
puturi forate, fantani, rezer-
voare, uz casnic, activitati indus-
triale, irigatii etc.

Trebuie montate supape de sens
pe ejector si pe iesirea pompei
pentru a se asigura o contrapre-
siune in timpul functionarii.
Tevile ce leagd pompa de ejector
se monteaza inainte de punerea
in functiune. Calitatea lichidului
de pompat: curat fara particule
solide.

Temperatura lichidului de pom-
pat: -15°C ... 50°C.
Temperatura maxima a ambien-
tului de 40°C.

Dimensiuni
Model

model/
mMoaenb

DNA

DNM/DNR F a

Water supply to

Applications:
remote dwellings i.e.
farmhouses, generalwatersupply,
pressurized water using pressure
vessels (autoclaves), horticultural
irrigation, Note, a foot-valve
must be fitted to the ejector,
also with a valve mounted on the
outlet of the pump to ensure a
suitable counter pressure during
operation. The pipes connecting
the ejector and the pump body
must always be filled up before
starting.

Liquid quality required: clean
free from solids or abrasive sub-
stances and chemically non ag-
gressive. Maximum Temperature
of pumped liquid -15°C to 50°C
Maximum ambient temperature
40°C.

nl

Obnactb npumeHeHusi: [Mogjauva
BOAbl M3 NPO6YPEHHbIX CKBAaXWH,
KOJIOALEB, pes3epByapoB, ANs
AOMaLLHNX noTpebHocTeMn,
NPOMbILIIEHHOW  AeATeNbHOCTH,
OpOCUTENIbHbIX  CUCTEM  W.T.A.
Heobxoammo MOHTMpPOBaTb
HanpasnswWwue knanaHbl  Ha
IXKEKTOPE M Ha BbIXoAe Hacoca
ans Toro, 4tobbl obecrneynTb
KOHTpnap BO BpeMsi paboThbl.
Tpy6bl NOACOEANHAIOTCS K HAcoCy
C 32XEeKTOPOM W MOHTUpYHOTCS
no nycka B nencrame.
KauecTtBo »XnaKocTu, Kotopoe

NPeACTOUT KayaTb: yuctas 6e3

TBEpAbIX YacTUL. 5 e i -
TeMnepaTtypa X1AKOCTW, KOTOpoe |z r|~".'-7- | . R
kayaetcsi:-15°C....50°Crpaaycos 8 Bk |24 T
MaKCMMaﬂbHaﬂIriE A} g
TemnepaTtypa okpyxatower [ I T " —
cpenbl - 40°C rpaaycos e = B i

b b
n2 H hi h2 h3 ww ad

M 100 G1"1/4

DNA - diametrul nominal admisie
DNR - diametrul nominal refulare
DNE - diametrul nominal ejector

G1"

DNA - induction nominal diameter
DNR - pressing nominal diameter
DNE - ejector nominal diameter

DNA - HOMWHanbHbI AMaMeTp Brycka
DNR - HOMWHanbHbIA gnameTp
pedynnposaHus

DNE - HOMWHasbHbI AMaMeTp IXeKTop

lerfel B ke inaltime manometrica totald [m] Cod
ERE EEE) el s e total depth / obwas MaHoMeTpuyeckas BbiCcOTa code/kon
mMoaenb 3xekTop  suction lift/ Q [/h]
rnybuHa
BCacblBaHWs 27 30 33 36 39 42 45 48 51 54

9 - - 1480 1260 1020 - - - - -

1? = = - 1260 igig ;28 séo - : 87011011000
il B 18 - - o - - 720 560 390

21 - - - - - - 560 390 220

24 - - - - - - - 390 220 100

VALrom

INDUSTRIE

instalatii

pentru

apa,
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa

PVC pipes and filters for wells

CucteMa Tpy60npo60a0B AN BOASHHbIX CKBAXXNH

ACCESORII POMPE

Pumps accesories / JonosHUTENbHbIE NPUHAANIEXHOCTU HAaCOCOB

Dispozitiv electronic pentru comanda pompe

Automatic pump controller
BepTukanbHbI pacwumpuTenbHbln bak

Specificatii tehnice Cod
technical features/ code/koa
TeXHn4yeckasa cneumchKame

Sursa de alimentare 49060100123

power supply/
NCTOYHUK MUTAHUA

230 VAC +/-10%  50/60 Hz

Curent maxim

max rated current/ 12A
MaKCUMasbHbIN TOK

Motor maxim

max. motor size/ 2 HP

MaKCMManbHO ABUraTesNb

Temperatura maxima a apei
max liquid temperature/
MaKCunMalibHaa TeMnepaTtypa BoAbl

55°C / 130°F

Presiunea de lucru
operating pressure range/
paboyee naBneHue

1 - 3,5 bar/ 14,5 - 50,65 psi

Presiunea maxima admisa
maximum allowed pressure/
MaKCUMasibHO AONYCTUMOE AaBneHne

10 bar / 145 psi

Debit max
max flow rate/
MaKCcUMasnbHbI pacxon

80 I/min

Debit min
start flow/
MWHUMabHbIA pacxos

2 -2.51/min

Conexiuni
connections/
coeiHeHne

1" FE

Nivel de protectie
protection/
YPOBEHb 3aLUMUTbI

IP65

Manometru
pressure gauge/
MaHoOMeTp

@ 40mm; 0 -12 bar;
1/8" BSP

Tip (conform EN 60730-1)
type (according en 60730-1)/
T1n (cornacHo en 60730-1)

Este destinat automatizarii operatiilor de
pornire/oprire ale electropompei, oprind
electropompa in momentul cand nu exista
consum de apd.

In cazul in care lipseste apa in put, dispozi-
tivul opreste pompa si intra in avarie, preve-
nind defectarea pompei la mersul in gol. Mai
mult, datoritd unui temporizator incorporat,
dispozitivul porneste electropompa automat,
verificand existenta apei in put.

instalatii

\,.\lm
INDUSTRIE

pentru

1.B

It is intended for the automation of the start-
up/shut-off operations of the electric pump,
shutting-off the electric pump when no wa-
ter consumption is recorded. When there is
no water in the well, the device shuts-off the
pump and enters the failure mode, prevent-
ing the pump’s malfunction in idle motion.
Moreover, due to a built-in timer, the device
starts the electric pump automatically, by
verifying the existence of water in the well.

MNpeaHasHayeH

ans
onepawumii nycka/ oCTaHOBKM 3/IeKTpoHacoca,

aBToOMaTu3auuu

OCTaHaB/MBasl 3/EKTPOHACcOC B  MOMEHT
Koraa HeT noTpebneHus Boabl. B cnyuae,
Koraa B KonoAue HeT BOAbl, YCTaHOBKA
OCTaHaB/IMBAET HACoC, U BXOAWUT B aBapuiiHoe
COCTOsIHME, MNpeaynpexaas HeucrnpaBHOCTU
Hacoca M3-3a xonoctoro xoaa. bonee Toro,
6narogapsi BCTPOEHHOMY TeMnopu3aTopy,
YyCT@HOBKa MyCcKaeT HacoC aBTOMAaTUM4YecKu,
NpoBepsis CyLIeCTBOBaHME BOAbI B KOMoALE.

*pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3
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Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
PVC pipes and filters for wells
Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXOKUH

Plutitor electric
Electromechanical level regulator

DneKTpUYecKkuii nonaaBok

Model Cablu Cod
model/mMoaens cable/kabenb code/kon
Cu contragreutate 2m,3x1mm2DIII 49060000000

with counterweight/
C NpOTUBOBECOM 2m,3x1mm NEOP HO7RNF 49060000004 *

Presostat PM 5
Pressure control valve PM 5

MpecoctaTt PM 5

Specificatii tehnice Cod
technical features/ code/kon
TexHu4yeckas cneumbunkaumns

Reglaj 1-5 bar 49060000001

pressure range/HacTpolika

Setat din fabrica

factory setting/3aBoackasi nporpamMma L) R
Ecart min/max

minimym/maximum differntial/ MuHnM./mMakc. pasHuua 0,6/2,5 bar
Curent absorbit 16 A
rated current/ynoTpebnsiembiii Tok

Alimentare 230 V/50 Hz
power supply/nutaHune

Temperatura maxima 550 C
max. temperature/makc. TeMmnpepatypa

Grad protectie 1P 44
protection/ypoBeHb 3aLuThbI

Masa 380 g

net weight/macca

Manometru D 50mm 0-10 bar
Gauge D 50mm 0-10 bars
MaHomeTp D 50mMMm 0-10 aTtm.

Specificatii tehnice Cod
technical features/ code/kon
TexHu4yeckas cneumbukaumns
Domeniu de masurs 0-10 bar 49060000002
measuring range/obnacrtb nsmepeHus
Materiale in contact cu fluidul alams
materials in contact with the fluid/
= brass/meab

MaTepuasn, KOHTaKTUPYIOLWNIA C XKUAKOCTbIO
Material mecanism alama
mechanism material/MaTepnan mexaHusma brass/mMeab
Dimensiune

b - ) . o @50 mm
metalic housing dimension/MeTanuyecknin kapkac
Racord radial G1/4 B

connection/oeanHuTens paananbHOro npouecca

A o <
V-\Lm *pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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- : Sistem de tubulaturi pentru puturi de apa
sprlng KlT@ PVC pipes and filters for wells

Cunctema TpybonpoboaoB A1 BOASHHbBIX CKBAXKUH

Racord 5 cai
5 way coupling
CoeanHuMe 5 KOHTYpOB

L H Cod
[inch] [mm] [mm] code/koa
1" 82 52 49060000003

A: Conexiune vas de expansiune 1” A: Connection for pressure tank 1” A: MNoakntoyeHne pacwmpuTenbHoro baka 1”
B: Conexiune pompa 1” B: Connection for pump 1” B: MoakntoyeHne Hacoca 1”

C: Conexiune presostat 1/4"” C: Connection for pressure swich 1/4” C: MNoakntoyeHne aatynka aasneHus 1/4”

D: Conexiune manometru 1/4” D: Connection for pressure gaage 1/4” D: MoakntoyeHne maHomeTpa 1/4”

E: Conexiune instalatie apa 1” E: Connection for actwork 1” E: MoakntoyeHne K yCTaHOBKe BOAOCHabxeHus 1”

Sorb tip FI din alama
Brass foot valve
lofloBKa BCACbIBAOLIEro Hacoca Bp, NaTyHHas

D H Cod
[inch] [mm] [mm] code/koa
3/4" 45 69 75209010025
1" 51 80 75209010032
11/4" 61 92 75209010040
11/2" 68 100 75209010050
2" 80 117 75209010063
21/2" 100 140 75209010075*
3" 121 173 75209010090*

instalatii pentru apa, gaz si canalizare
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v-\ *pe baza de comanda / upon firm request / noa 3aka3s
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